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Konkurse — Faillites — Fallimenti

. Konkurserdffnungen
(SchK@. 281, 282) (VZG.vom 28.April 1920, Art. 29, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und alle Personen, die auf in Hinden elnes
Gemeinschuldners befindliche Vermdgensstiicke Anspruch , werden aufgefordert,
binnen der Eingabefrist lhre Furdcmngen oder Anspriiche unter Emlegung der Beweis-
mittel (Schuldscheine, B usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
dem betreffenden Konkursamt cinzugeben. MIt der Erdffnung des Konkurses hort
gegenfiber dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf fQr alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Dle Grundp!andulﬁublgcr haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt ichzeitig auch b ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekiindigt sel alltnmg fir welchen Betrag und auf welchen Termin.

Dle Inhaber von Dlenstbarkeiten, welche unter dem froheren kantonalen Recht
ohne Elntragung In die offentiichen Biicher entstanden und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter Einiegung alifilliger Beweismittel in Original
oder amtlich beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die
nicht angemeldeten Dienstbarkeiten kdnnen gegeniber elnem gutgliaubigen Erwerber
des belasteten Grundstiickes nlcht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, dle auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der Gemelnschuldner sich binnen der Eingabefrist
als solche anzumeclden bei Straffolgen im Unterlassungsfall.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuidners als Pfandgldubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sle ohne Nachteil fiir sein Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem Kon-
kursamte zur Verfoigung zu stellen bel Straffoigen im Unterlassungsfall; im Fall unge-
rechtfertigter Unteriassung eriischt zudem das Vorzugsrccht.

Die Pfandgldublger sowie Drittpersonen, dcnen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemcinschuldners welterverpfandet worden sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
verschreibungen innerhalb der gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gidubigerversammlungen kdnnen auch Mitschuldner und Bm-gen des Gemein-
schuldners sowle Gewdhrspfiichtige beiwohnen. -

Kt, Ziirich - Konkursaml Rzesbach-Zlinch (2412)

Gememschuldnenn“ «Amags Automobll- und Motoren-AG.,
Kreuzstrasse 4, in Zirich 8 :

Datum der Konkurserbffnunv' 21. Februar 1944.

Erste G]:iublgerversammlung ‘Donnerstag den 16. Miirz 1944, nachmittags
2% Uhr, im Restaurant Drex Lmden, an der Seefeldstrasse 124, in
Ziirich 8. .

Eingabefrist: bis 8 Apn] 1944,

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Ziirich (215Y)

Gemeinschuldner: Ruf Alfred, geb.1911, von Volken (Ziirich),. Landes-
produkte en gros, Triemlistrasse 29, Zirich 9, jetzt Gartenhofstrasse 81,
Ziirich 4; Geschiiftsdomizil: Biickerstrasse 10, Ziirich 4.

Datum der Konkurserdffnung: 19.Januar 1944 bzw. 22, Februar 1944,

Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG. : )

Eingabefrist: hls und mit 17. ‘Mirz 1944.

Kollokaﬂonsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251)° * (LP. 249—251)

Der urspringliche oder abgeanderte L’état de collocation, original ou rectifié
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, #’il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konk richte hten wird. le juge qui a prononcé }a falllite.

(265)

Konkursamt Basel-Stadt
Nachtrag zum Kollokationsplan
Gemeinschuldner: Traber Werner, wohnhaft Blauenstrasse 26, Inhaber

der Firma «Werner Traber, Coapharma», in Basel.
Anfechtungsimt' innert 10 Tagen.

Kt. Basel-Stadt

‘Ct. de Gendve Office des failliles, Genéve (263)

Faillie: Société de 1’immeuble Rne ‘de Villereuse 1, SA.
ayant sidgge & Genéve.

Létat de collocation des créanciers de la faillite susindiquée peut &tre
consulté & Poffice précité. Les actions en contestation de I'état de collo-
cation doivent 8tre introduites dans les dix jours & dater de cette
publication; sinon, Pétat de collocation sera considéré eomme accepté.

Schiuss des Konkursverfahrens — Citture de Ia fallilte
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt, Ziirich Konkursam? Enge-Ziirich
Das Konkursverfahren tiber die
Drei-Linden-Aktiengesellschaft,

Erwerb, Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften, Lavaterstrasse 46,
Ziirich 2, spiter Seefeldstrasse 124, Ziirich 8, ist durch Verfiigung des Kon-

- (2401)

kursrichters des Bezirksgerichtes ‘Ziirich vom 28.Februar 1944 als ge-
schlossen erklirt worden.
Konkursstelgerungen — Vente aux enchires publiques aprés falllite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)
Kt. Freiburg Konkursaml des Seebezirks in Murien (267)

Einzige Steigerung
Gemeinschuldner: Gilgen Franz, Miller, in Ulmiz.

Stelgerungstag und -lokal: Donnerstag den 4.Mai 1944, nachmlttags um
15 Uhr, vor dem Hause des Schuldners in Ulmiz.

Avuflegung der Steigervngsbedingungen nebst Lasbenverzelchms und Dienst-
barkeiten: ab 20. April 1944.

Liegenschaften: Gemeinde Ulmiz, Artikel 634, 635, 637, 638, 640, 641,
647, 639 b, 642 ab, 639 aa. Im Dorf, Wohnung, Mithle mit Installationen,
Scheune, Stille, Schopfe, Einfahrt, Schweinestall, Garage, Kiiche,
Hithnerhaus, Platz, Garten, Wiesen. S

Grundbuchschatzung: Gebinde Fr. 115100; Grundstiicke Fr. 6004.

(In der Schatzung der Gebiude sind die Maschinen und Installationen im
Wert von Fr. 41200 inbegriffen.)

Konkursamtliche Schatzung: Fr. 80 000.
Die Liegenschaften werden dem Meistbietenden zugeschlagen.

Murten, den 14 Mirz 1944, Der Konkursbeamte: Poffet.

Ct, de Vaud Office des faillites, Yverdon

Vente  d’lmmeubles — Enchére unique
Chalet de plaisance et rilcher

Failli: Freymond Henri, fils de Victor, & Yverdon.

Lien et date de Ienchére publique: & Vugelles-la-Mothe, Auberge de la
Croix Fédérale, le lundi 17 avril 1944, 4 15 heures.

Désignation des immeubles: commune de Vugelles-la-Mothe, feuillet 300,
au Grand Clos, rficher et habitation (I chambre, cuisine, WC. et cave),
pré, en tout 4090 m®. La construction est neuve, assurée contre I'incendie

. pour 11300 fr. Estimation fiscale et de Poffice: 7000 fr.

Conditions de .vente déposées 3 'office le 8 avril 1944,

Yverdon, le 13 mars 1944. Office des faillites ‘Yverdon:
R. Ballenagger, préposé.

(266)

Nachlassveﬂrige — Concordats — Concordati

AVoHlngonmg der llachlasslundung — Prorogaﬂon du’ sursls enncordalalro

(SchKG@. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)
Ct. de Berne Arrondissemeni de Moulier (268)
A son audience du 18 mars 1944, le présxdent. du Tribungl du district

de Moutier a prolongé de denx.mois, soit jusqu’an 4 juin 1944, le snrsis
concordataire accordé'd Dreyer Charles, tenancier du’ Restaurant des
Gorges, & Moutier. /

L’assemblée des créanciers est renvoyée au Jeudx 25 mai 1944, a 15 h,
au Restaurant des Gorges, & Moutier.

Dépdt des pieces: dés le 15 man 1944, en Pétude du commissaire.
Moutier,le 14 mars 1944, " Le commissaire au sursis:

: André Kenel, notaire.
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Verhandlung Gber die Besﬂﬂgung des Iaehlasmrquu
-(SchK G 304, 317.)
Délibération sur I"homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Diec Gléubiger kénnen ihre Einwendun- Les opposants au concordat peuvent
gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter & I'audience pour faire valoir
erhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Ziirich Bezirksgericht Horgen

Zur Verhandlung {iber den Nachlassvertrag, welchen
Frau Javet Anna,

Kaufhaus, Richterswil, mit ihren Gliiubigern abschliessen wxll ist Tagfahrt
angesetzt auf Dlenstag den 28. Miirz 1944, nachmittags 2 Uh

Die Bekanntmachung gilt als Laduug an die Gliubiger vor das Bezirks-
gericht Horgen, Beznrksgebaude Horgen.

Nichterscheinen wird als Verzicht auf Einwendungen betrachtet.

Horgen, den 14 Mirz 1944. Kanzlei des Bezirksgerichts Horgen,

der Gevichtsschreiber: Dr. H. Feer.

(269)

Mesures en faveur de Pindustrie hoteliére ‘et de la broderie
(Ordonnance du Conseil fédéral du 19 décembre 1941)

Tribunal cantonal, Lausanne

Sursis hétetier — Avis rectificatif
Le 2 février 1944, la Chambre des recours du Tribunal cantonal a
statué sur la requéte présentéc par
Dame Vve Benazet-Regnier Aulé]le,
Clinique La Valerette, & Leysin, tendante & Poctroi de mesures juridiques
temporaires instituées par I'ordonnance fédérale du 19 décembre 1941 en
faveur de l'industrie hoteliére et de la broderie. Mle a notamment homologné

Ct. de Vaud (270)

Ie prOJet de concordat portant remise des dettes chirographaires déja :

visées par le concordat homologué le 28 juiliet 1938, moyennant paiement
de ia moitié du dividende complementalre de 15% prévu par ledit concordat,
le solde de ce dividende et le dividende complémentalre de 10% étant
abandonnés.

Le président du Tribunal cantonal:

Méan.

Procédure de concordat pour les banques et les caisses d’épargne
(L. F. du 8 novembre 1984, art. 87)

Ct. de Genéve Arrondissemen! de Genéve (261)
Huitieme répartition concordataire (5%)
Banque d’escompte suisse en liquidation
concordataire, Geneéve
La Banque d’escompte suisse en liquidation coucordataire est en

mesure de procéder au paiement d’une huitiéme répartition concordataire
en espéces (5%) sur les créances chlrographanres inscrites & l’état de
'ooliocation.

A cet effet, le§ créanciers sont invités & adresser, dés le 20 mars 1944,
leurs titres de créance (obligations et certificats de dép6t au porteur émls
par la Banque d’escompte suisse, le Comptoir d’escompte de Genéve,

VUnion financiére de Genéve ou la Banque de dépodts et de crédit, certificats:

nominatifs donnant droit aux prestations concordataires) & ‘la -Banque
d’escompte suisse en liquidation concordataire, Rue de la Corraterie 12,
Jdendve, ou & l'une des banques de Bale, Lausanne, Leysin, Neuchatel
Vevey, Villars ou Zurich qui fonctionneront comme domicile de paiement.

e nom de ces banques ainsi que les modalités de paiement seront
publiés daus les journaux locaux de ces différentes places.

Les créanciers qui ont touché du syndicat des banques l'avauce de
70% accordée aux titulaires de livrets de dépOt et de comptes-courants
dont le montant était inférieur & 3000 fr., sont dispensés de se présenter.
Les répartitions leur revenant seront affectées, jusqu'd due concurrence,
au remboursement de cette avance.

Les créanciers sont invités 2 encaisser cette huitiéme répartition avant
le 30 juin 1944. Le délai de prescription de dix ans prévu i larticle 42,
alinéa 2, de l'ordonnanc? du Tribunal fédéral concernant la procédure de
concordat pour les banques et les caisses d'épargne du 11 avril 1936
‘commencera & courir dés le 15 avril 1944.

La Banque d’éscompte suisse en liquidation concordatalre 8@ réserve
le droit de modificr les délais de présentation, respectivement de paiement
relatifs & cette huitiéme répartition concordataire, en cas de mobilisation
imprévue d'une partie de son personnei.

Notstundung — Sursis extraordinaire

(Verordaung des BR. vom 24. Januar 1941 — Ordopnance du CF. du 24 janvier 1941) |

Kt. Basel-Stadt Zivilgerichi Basel-Stadl
Verhandlung {iber eine Notstundung

Mittwoch den 22. Mirz 1944,

(262) |

der Else-Pelze AG., Marktplatz 18, Bascl, gestellte Gesuch um Bewil;
ligung einer Notstundung gemiiss Artikel 1 u.ff. der bundesritlichen Ver-
ordnung iiber vortibergehende Milderungen der Zwangsvollstreckung vom
24. Januar 1941 verhandeln, wozu siimtliche Gliubiger, Biirgen und Mit-
schuldner der Gesuchstelierin liermlt eingeladen werden. Diese kdnnen

vor der Verhandlung die Akten auf der ZivilgerichtsschreibereiBasel (Biumlein- |
gasse 1, 1.Stock, Zimmer Nr.23) einsehen und ihre Einwendungen gegen |

das Gesuch auch schriftlich anbringen.
Basel, den 10.Mirz 1944. Zivilgerichtsschreiberei Basel,

Prozesskanzlei.

Kt. Graubiinden Kreisaml Oberengadin
Bewililgung einer Notstundung
Dic Nachlassbehorde Oberengadin hat in ihrer Sitzung vom 9. Mnrz 1944
in Anwendung der eidgendssischen Verordnung ilber voriibergehende Milde-
rungen der Zwangsvollstreckung vom 24.Januar 1941, dem Schuldner
Trivella Lorenzo, Photogeschift, St. Moritz-Dorf,. eine Notstundung
fiir die Dauer eines Jahres, d.h. bis zum 9. Mrz 1945, gewdhrt. Mit der
Sachwalterschaft ist das Betreibungsamt St. Moritz betraut worden.

Bever, den 16. Miirz 1944. Fir die Nachlassbehtrde Oberengadin,
der Prisident: Otto Michel. :

(264)

10 Uhr 45, wird das Zivilgericht Basel- {
Stadt im Zivilgerichtssaal (Biiumleingasse 3, I. Stock, rechts) iiber das von §

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Bern — Berne — Berna
Bureau Burgdorf
13. Mirz 1944.
Landwirtschattliche Genossenschatt Aefligen und Umgebung, in Aefligen
(SHAB. Nr. 102 vom 2. Mai 1941). Die Genossenschaft hat in ihrer General-
versammiung vom 22. Februar 1942 ihre Statuten revidiert und den Be-
stimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasst. Die Einladungen
zur Generalversammlung und dic Bekanntmachungen erfolgen im Amts-
anzeiger, Publikationen von Gesetzes wegen erscheinen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus dem Prasidenten, dem Vize-
prisidenten, dem-. Sekretir und zwei bis vier Beisitzern. Die Unterschrift-
fiihrt der Prisident oder der Vizeprasident mit dem Sekretir zu zwciea
kollektiv. Aus der Verwaltung ist ausgeschieden Adolf Lelner, dessen
Unterschrift erloschen ist. An seiner Stclle wurden neu gewahit Werner
Kunz, Gottfrieds, von Ersigen, in Acfligen, welcher als Vizeprisident

| kollektiv zeichnet.

Fretburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

11 mars 1944. Epicerie, mercerie.
Lucie Moret, & Rueyred-St-Laurent, épiceris, mercerie (FOSC. du
19 mars 1918, n° 65, page 439). La raison est radiéc ensuite de décés de
la titulaire.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

13, Miirz 1944. j
Ptianzwerk der Schaffhauser Industrie, Genossenschaft, in Schaffhausen
(SHAB. Nr. 107 vom 10. Mai 1943, Seite 1047). In die Verwaltung wurden
neu gewihlt Willy Meyer, von Oberhelfenschwil (St.Gallen), und Walter
Habliitzel, von Wilchingen und Schaffhausen; beide in Schaffhausen,
Die Mitglieder der Verwaltung zeichnen kollektiv zu zweien.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

11. Mirz 1944. Metzgerei, Wirtschaft.
Albert Schiliing, in Amriswil, Mctzgerei und Wirtschaft (SHAB. Nr. 274
vom 3. November 1909, Seitc 1839). Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen. Die Aktiven und Passiven werden von der Nachfolge-
firma « Wwe. Alb. Schilling », in Amriswil, iibernommen,
5 11. Mérz 1944. Mectzgerei, Wirtschaft.
Wwe. Aib. Schliling, in Amriswil. Inhaberin der die Aktiven und Passiven
der bisherigen Firma « Albert Schilling », in Amriswil, iibernehmenden Firma
ist Witwe Emma Schilling-Schonholzer, von Landschlacht, in Amriswil.
Metzgerei und Wirtschaft zum Hirschen. Bahnhofstrasse 418.

11, Méarz 1944, Mihlenbau usw. '
Ernst Kuhn, in Bottighofen, Miihlenbau ind mechanische Werkstatte
‘(SHAB. Nr. 164 vom 16. Juli 1927, Seite 1316). Die Firma ist infolge
‘Todes des Inhabers erloschen. Die Aktivcn und Passiven werden von der
’Nachfolgefirma ¢ Gebr. Kuhn », in Bottighofen, iibernommen.

11. Marz 1944. Mihlenbau usw.
Gebr. Kuhn,in Bottighofen. Unter dieser Firma haben Ernst und Arnold
Kuhn, von Birwinken, in Bottighofen, eine Kollektivgescllschaft gebildet,
| die unter Uebernahme der Aktiven und Passiven der bisherigen Einzclfirma
-« Ernst Kuhn s, in Bottighofen, am 1. Februar 1944 ihren Anfafg naiim.
Die Firma erteilt Einzelprokura an Witwe Frieda Kuhn, von Birwinken,
‘in Bottighofen. Miililen- und Maschmenbau, Reparaturwerkstattc

i 11. Marz 1944. /
: Schwelzerische Kreditanstait (Crédit Suisse) (Credlto Svizzero), Zweig-
iniederlassung in Frauenfeld (SHAB. Nr. 120 vom 28. Mai 1942,
: Seite 1195), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich. Der Verwaltungsrat
. hat Georges Alt, von und in Frauenfeld, bisher Prokurist, zum Vizcdircktor
_der Filiale Frauenfeld ernannt. Er fiihrt Kollektivunterschrift mit je cinem
 weitern Zeichnungsberechtigten. Seine bisherige Prokura ist crloschen.

13. Miirz 1944, Schuhe usw.
| Taion A.G, in Frauenfeld, Kauf und Auswertung von Patenten sowis
| Handel mit Waren speziell auf dem Gebiete der Schubbranche (SHAB.
| Nr. 189 vom 16. August 1948, Seite 1848). Zum Geschiiftsfithrer mit Einzol-
. prokura wurde Viktor Muggler von Zfirich, in Frauenfeld, ernannt. Die an
: Elsbeth Boni. erteilte Prokura ist erloschen ]

13, Miire 1944. Wiischepressen, landwirtschaftlichc Maschinen usw..
. Egon Bruderer, in Egnach Inhaber der Firma ist Egon Bruderer, von
i Wald (Appenzell ARh.), in Egnach. Fabrikation von .Wischepressen und
Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen, mechanische Werkstitte.

]

Elduenbsslsches Amt fir geistiges Eigentum
! Mruu édéral do la propriéts intellectulle — llﬂmn Mmh delfa proprieta intellettuale

Marken - Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements‘ — Iscrizioni

Nr, 106537, Hinterlegungsdatum: 6. September 1943, 18 Uhr,
Victor Adding Machine Co., Chicago (Ver. St. v. Amerika).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 54927,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 6. September 1943 an.)

Addier- und Rechenmaschinen,

VICTOR
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No 106538, Datc de dépét: 11 novembre 1943,.18 h..
Paul Besson, Pont-Rouge, Petit-Lancy (Genéve, Suisse). ‘
Marque de fabrique et de commerce.

Vermouths. e

LOLITA

No 106539, Date de dépét: 11 novembre 1943, 18 h.
Paul Besson, Pont-Rouge, Petit-Lancy (Genéve, Suisse).
Marque de commerce.

Vins provenant d’Espagne et pouvant porter une indication relative &
leur origine au sens de I'article 336 modifié de I'ordonnance réglant le
commerce des denrées alimentaires.

HISPANIE

Nr. 106540, Hinterlegungsdatum: 28. Januar 1944, 15 Uhr.
Das Band, Falkenhoheweg 12a, Bern (Schweiz). — Handelsmarke.

Zeitschriften und andere Drucksachen, Tricotagen, Spielsachen, Hand-
arbeiten aus Leder (Taschen, Etuis, Giirtel, Portemonnaies, Portefeuilles).

Nr. 106541, Hinterlegungsdatum: 2. Februar 1944, 7 Uhr.
Forster & Cie., Thcaterstrasse 12, Ziirich 1 (Schweiz). — Handelsmarke.

Lichtechte Stoffe und Teppiche.

Sonnentrotz

der neue absoliut lichtechte Vorhang-
stot! mit voiiverbindiicher Garantie fOr
Stoffersatz, falis die Stotfe verbieicheni *

FORSTER & C° ZURICH

Br, 106542, Hinterlegungsdatum: 2. Februar 1944, 10 Uhr.
Miihlebach-Papier AG., Industriestrasse 3, Brugg (Aarau, Schweiz).
Handelsmarke, — (Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 55317
von Max Mithlebach, Brugg. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 28, November 1943 an.) : '

Papiere, Kartons und Papierwaren,

Nr. 106543. Hintcrlegungsdatum: 2. Februar 1944, 10 Uhr,

Miihiebach-Papler AG., Industriestrasse 3, Brugg (Aarau, Schweiz),
Handelsmarke. — (Uebertragung und Erneuerung mit erweiterter
Warenangabe der Marke Nr. 55323 von Max Mihlebach, Genf. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 29. November 1943 an.)

Papiere, Kartons und Papierwaren.
Nr. 106544, Hinterlegungsdatum: 5. Februar 1944, 15 Uhr,

Aktiengesellschatt der von Moos’schen Eisenwerke in Luzern, Kasernen-
platz 1, Luzern (Schveiz). — Fabrikmarke.

Produkte des Warm- und Kaltwalzwerkes, des Drahtzuges sowie Klein- -
eisenwaren, wie Stifte, Négel und Nieten aller Art, Hufnagel, Schrauben
und Muttern aller Art, Holzschrauben, Schienenbefestigungsmittel usw,

Nr, 106545, Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1944, 7 Uhr,
Jules Westheimer AG., Heumattstrasse 8—10, Basei (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Drahtbiege-Apparat.

Nr. 106546. Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1944, 9 Uhl'.‘
Fremo AG., Weggisgasse 13, Luzern (Schweiz). — Handelsmarke.

Besonders schwere Berufs- und Sportschuhe.

KOLOSS)

.Nr.1065.47. Hinterlegungsdatum: 8. Februar 1944, 18 Uhr,
" Gaensslen-Landolt AG., Obere Vorstadt 534, Aarau (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lack6!l, Harttrockendl.

GAENSSLEN-LANDOLT A6,

LACKFABRIK

RARAY

'CAROL

Nr. 106548, Hinterlegungsdatum: 8. Februar 1944, 8 Uhr,
"« Dr. Maurice Antonioli, Rennweg 46, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

i i " Pharmazeutische Produkte.

No 106549, Date de dépt: 9 février 1944, 7 h,
Téiéphonie SA. (TESA), Grotte 6, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique.

Machines de précision, outils, appareils de mesure.

 TESA
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"N 106550, Date de dépét: 9 février 1944, 7 h.

Téiéphonie SA. (TESA), Grotte 6, Lausanne (Suisse). o
Marque de fabrique.

Micrométres avec la lecture du ;00 de mm.

TESAMETER

No 106551, Date de dépét: 9 février 1944, 20 h.

E, Dufour & Cie S. & r. i, Rue du Lignolat 176, Aubonne (Suisse).
Marque de fabrlque et de commerce.

Semelles et talons en matiére plastique ou cadutchouc pour chaussures.

PR o
PLASTOFLEX
DUFOUR

Nr. 106552, Hinterlegung—sdatum: 9. Februar 1944, 10 Uhr.

J. R. Geigy AG. (J.R.Gelgy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. :

Farbstoffe, Farben, Firnisse, Lacke, Beizen und Blattmetalle,

ELOXAN

Ne 106553, Data di deposito: 9 febbraio 1944, ore 16
Frateiii Gaiii, successori a Giuseppe Gaiii, Corso San Gottardo, Chiass
(Svizzera), — Marca di fabbrica. — (Trasmissione 'e. rinnovamento
della marca n° 55003 di Luculliano SA., Chiasso. La durata della
protezione risultante dal rinnovamento comincia il 5 ottobre 1943)

3

Amaro.

No 106554, Data di deposito: 9 febbraio 1944, ore 16.
Frateiil Gaiii, successori a Giuseppe Gaiii, Corso San Gottardo, Chiasso
(Svizzera). — Marca di fabbrica. — (Trasmissione e rinnovamento
della marca n° 55004 di Luculliano SA., Chiasso. La durata della
protezione risultante dal rinnovamento comincia il 5 ottobre 1943.)

Amaro.

No 106555. Date de dépot: 10 février 1944, 18 h
Tricouni SA., Rue Pierre-Fatio 14, Gendve (Suisse). :
Marque de fabrique et de commerce. o !

Articles de sport, chaussures de sport et gudtres.

HETRALP

UETRALP
AITRALP

Nr. 1065564

Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1944, 8 Uhr.

Leo Amberg, Velos, Zweierstrasse 99, Zfirich 3 (Schweiz).
Fabnk- und Handelsmarke.

Velos und Velobestandteilc.

MBERG

Nr. 106557, Hinterlegungsdatum: 16. Februar 1944, 14 Uhr,
Aero-Progress SA., St.-Peterstrasse 16, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

- Reiner Kaffee,

PUREXCAFE

Nr. 106558, Hinterlegungsdatum: 19. Februar 1944, 13 Uhr,
Seitenfabrik AG., Giessliweg 61, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Seifen, Wasch- und Putzmittel,

HhndySoep)

_J

Nr. 106559. . Hinterlegungsdatum: 22, Februar 1944, 19 Uhr.
J. Stahei-Kelier Aktiengeselischaft, Chemische und Seifenfabrik, bei
der Station Oberwinterthur, Wlnferthur (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — (Erncuerung mit erweiterter Waren=
angabe der Marke Nr.55835. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
liuft vom 22, Februar 1944 an.) :

Seifen, Fette, Oele, Bodenwichsc, Druckfarben.

Nr. 106560, Hinterlegungsdatum: 23. Februar 1944, 173/ Ulr.
Typon-Aktiengeselischatt tiir photographische Industrie, Dammnstrasse 50,
Burgdorf (Schweiz). — Fabrik- und. Handelsmarke. — (Erneuerung
der Marke Nr.'56326, Die Schutzfrist aus der Erncuerung lauft vom
23. Februar- 1944 an.)

Chemische Produkte fiir photographische und photomechanische Zweckes;
Firnisse, Lacke, Harze, Klebstoffe und- Gerbemittel fiir photographische
und photomechanische. Zwecke; Instrumente und Gerate fiir photo-
graphische und photomechanische Zwecke; = photographische Papicre,
Abziehfilms; photographische und,Druckerei-Erzeugnisse.

No 106561, Date de dépdt: 26 février 1944, 13 h.
Société Anonyme Si. Chdtenay, Evole 27, Neuchftel (Suisse).
Marque de production et commerce. — (Renouvellement de la marque

" n° 55569, Le délai de protection ré«ultant du renouvellement court
depms le 17 )amner 1944)

Vins de Neuchatel,

(Leiser

EXPOSITION NATIONALE SUISSE BERNE 1914
HORS CONCOURS ++ MEMBRE sv JURY*
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Nr. 106562, Hinterlegungsdatum: 24. Februar 1944, 19 Uhr.
Heer & Co. AG. Oberuzwil, in Oberuzwii (St.Gallen, Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung mit erweiterter Waren-
angabe der Marke Nr. 56000. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft
vom 24. Februar 1944 an.)

Garne, Zwirne, Doppclzwirne. und Mischzwirne aus Baumwolle, Wolle,
Seide, Kunstseide und Zellwolle.

- FLORESE

Nr. 106563, Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1944, 9 Uhr.
Kiameth & Co. Aktiengeseiischalt, Tscharnerstrasse 16, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. E

Konfiseriewaren, Genussmittel, ausgenommen Tabak, Nihrmittel aller
Art, Getranke, Sirupe, Likére, Reklameartikel.

Nr. 106564. Hinterlegungsdatum: 28. Februar 1944, 12 Uhr.
Emil Heiz, Strickwarenfabrik, Mitteldorf, Menziken (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Strickwaren aller Art, speziell Trikotkleider fir Damen und Midchen,
Jacken und Jupes sowie Gilover und Pullover.

Nr. 106565. . Hinterlegungsdatum: 4. Mirz 1944, 101, Uhr.

Gerber & Co. AG., Thun (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
(Erneuerung der Marke Nr, 55944. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 3. Méarz 1944 an.)

Kise und andere Milchprodukte.

Uebertragungen — Transmissions -

Nr. 61167. — Honegger-Peter, Wil (Sehweiz). — Uebertragung an Teig-
warenfabrik Frauenfeid AG. vorm. Gebr. Rutishauser, Marktstrasse 6,
Frauenfeid (Schweiz). — Eingetragen am 9. Mirz 1944,

Nr. 74521, — Duralit-Werk Aktiengesellsehaft vorm. Loffler & Co., Alt-
stetten-Ziirich (Sehweiz). — Uebertragung an Ernst Biaser, Neustadt-
strasse 24 a, Luzern (Schweiz). — Eingetragen am 8. Mirz 1944. -

Nos 69646, 91186, 94198. — Léon ‘Gindrat, fabrique d’horlogerie Isis,
Tramelan-Dessus (Suisse). — Transmission & Corona SA., Rue Virgile-
Rossel 17a, Trameian-Dessus (Suisse). — Enregistré le 9 mars 1944.
— Lors de la transmission, I'indication des produits de la marque n° 94198
a été limitée & Montres en or ou en une matiére n'ayant pas i’apparence
de i’or, et ieurs parties; étuis. i

Firmalinderung. — Modification de raison

Nrn. 85488, 91367. — J. D. Riedel-E. de Haén Aktiengesellsehaft. Berlin-
Britz (Deutsches Reich), — Firma gefindert in Riedel-de Haén Aktien-
geseilschatt,’ — Eingetragen am- 10. Méirz 1944, 5

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene -Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Contrat collectif de travail concernant I'industrie nenchateloise des garages
Force obligatoire générale

(Arrdté fédérai du 23 juin 1943 permettant de domner foree obllgutoire générale & des

contrats coilectifs de travali; réglement d’exécutlon_du 10 déeembre 1943; arrété du
Conseli d’Etat, du 21 janvier 194%) :

1. Par leur requéte du 23 septembre 1943, la Corporation neuchiteloise dcs garages
et branches annexes d'une part et le Syndicat corporatif des ouvriers de garages du
canton de Neuchitel d’autre part ont demandé au Conseil d’Etat de rendre obligatoire,
sur le terrltoire cantonal, et pour trois ans, les clauses sulvantes du contrat collectif de
travall qu’ils ont conclu le 15 septembre 1942:

1. Horaire de travaii

L’horaire normal est de 48 heures de travail effectif par semaine. Sauf en cas
de force majeure, le personnel a droit & une aprés-midi dc congé. L’ouvrier cornmence
et termlne le travail exactement aux heures fixées par I’horaire.

Un horaire spécial sera établi pour les services de concierges ct veilleurs.

1l est interdit & l'ouvrier d’exercer n’importe quelle activité professionuella
pour le compte de tlers et a titre privé en dehors des heures de travail ou pendunt
les vacances.

Toute infractlon & ces dispositions fera I’objet d’un avertisscment et la récidive
motivera un renvol immédiat de l'ouvrler fautif.

II. Classificatlon du personnei

Toute personne occupée dans un garage recevra notification écrite de sa classifi-
cation dés son engagement (au plus tard aprés un mois d’essai). Les classes sont
les sulvantes:

A. Apprentis: toute personne au bénéfice d’un contrat d’apprentissage, pendant
la durée prévue A ce contrat.

B. Assujettis: jeunes gens sortant d’apprentissage et désirant se perfectionner
dans la branche automobile; 1a durée de ce stage de perfectlonnement n’excédant
pas deux ans.

C. Manceuvres: ouvriers occupés princlpalement au lavage et au graissage des
voitures, au nettoyage des piéces et & I’entretien des locaux, qul n’ont pas de dipldme,
n’ont pas ‘fait d’apprentissage réguller dans la branche automobile et n’ont pas
de pratique d’au moins clnq ans dans un garage.

D. Man®uvres spéeiaiisés: manceuvres ayant cinq ans
la branche aut bile et capables de faire 1 11
qualifié.

E. Ouvrlers quallfiés: ouvriers porteurs d'un dipléme. de fin. d’apprentissage
dans la branche automobile ou ouvrlers ayant travailié plus de cinq ans dans cette
branche comme manceuvres spécialisés.

F. Chefs d’atelier: ouvriers qualifiés pouvant assumer la direction des travaux
de Iatelier ou se charger des relations avec la clientéle, ou ouvriers porteurs d’un
dipldme de maitrise dans la mécanique automobile.

III. Saiaires minlma
Classe A premiére année {r. 20.— par mois
deuxiéme année fr. 30.— par mois
troisitme année {r. 50.— par mois
quatri¢me année fr. 70.— par mois

de pratique et plus dans
t le travail d’un ouvrier

Classe B de fr. 0.60 & fr. 1.— a I'heure
Classe C jusqu’a 20 ans fr. 1.— A I'heure

dés 20 ans fr. 1.20 & I'heure
Classe D fr. 1.30 & I'heure
Classe E fr. 1.60 & 'heure

L’attributlon d’un salaire supérieur est lalssée A ’appréclation de l“employeur.
Classe F salaire mensuel minimum de fr. 400.—

Tous les salaires supérieurs acquis lors de I’entrée en vigueur du présent contrat
seront maintenus.

Heures suppiémentaires. Les heures supplémentaires seront majorées de 509
& partir de 22 heures jusqu'a 6 heures du matin,

IV. Congés
Le congé dolt &tre donné au moins quinze jours'a I'avance pour un jour de paie.

. V. Vacances

Les ouvrlers des classes C, D, E et F qul ont travaillé¢ pendant un an dans I’cntre:
prise ont droit 4 trois jours (de 8 heures) de vacances payées. Ceux qui ont deux ans
d’activité dans I’entreprise ont drolt 4 4 jours de vacances, et ainsi de suite jusqu’a
six jours par an. Les années de travail se comptent A partir du 1¢r janvler et du
1ot julllet. Les fractions d’année de molns de six mols ne comptent pas pour le calcul
du nombre des années de service devant servir de hase pour la fixation des jours
de vacances. La date des vacances est & fixer d’'un commun accord avce I’'employeur,

VI. Jours férlés
Sont considérés comme jours férlés les jours fériés légaux, c’est-A-dire déclarés
tels par le décret du 12 février 1906, soit: le 1er janvler, le 1°¢ mars, le Vendredi-

Salnt, I'Ascenslon, Noél et le 2 janvier lorsque le 1ef janvier est un dimanche.

2. Ces clauses devraient s’appliquer: quant aux employés, aux mécaniciens et inonteurs
en automoblle et aux manceuvres de garages, 4 I’exclusion des chauffcurs, des électriciens
en autoniobile et mécaniciens en cycle ou motocycle; quant aux employenrs, aux garages
qui s'occupent de la réparation, de I'entretien, du nettoyage et de la garde de véhicules
automobiles.

Ces clauses ne s’appliqucralent pas aux entreprises de transport et de carrosserie
ou autres branches annexes, pour autant qu'elles n’emploient pas du personne! visé
par les dispositions du contrat. - N

3. Quiconque justifie étre Intéressé A la présente demande peut former opposition
4 la requéte susmentionnée. Les opposltions doivent &tre faltes par écrit avec un exposé
des motifs, au plus tard dans les trente jours & compter de la date dc la premiére publieation
du présent avls dans la Feuille offlcielle de la république et canton de Neuchatel, le
15 mars 1944. ; ¢

4. Un exemplalre du contrat est déposé au Département de I'Industrie, ot les intéressés
peuvent le consulter pendant le délal d’opposition. (AA. 38)

Neuchdtel, le 15 mars 1944, . Dépactement de Vindustrie.

Internationale Asbestcement AG., Niederurnen

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Glédubiger
gemiss Artikel 733 OR. ;

Dritte Verdttentlichung
. Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktiondire der Inter-
nationalen Ashestcement AG. Niederurnen vom' 10. Mirz 1944 hat die Herab-
setzung des bisherigen Aktienkapitals von Fr. 8500 000 auf Fr. 2000060
beschlossen durch Rifckkauf und Amnullierung von 8000 eigenen Aktien
zu Fr. 500 nominal und Verreehnung des Kaufpreises mit Forderungen der
Gesellschaft an die Aktionire.

Wir gehen hievon unsern Gldubigern im Sinne von Artikel 733 OR.
Kenntnis, mit dem Hinweis darauf, dass sie 'binnen 2 Mumaten, von dee
dritten Verdiffentlichung dieser Bekanntmachung an gerechnet. ihre Forde-
rungen beim Bezirksamt. ‘St. Gallen (Bezirksgebiude, Neugasse 5V anmelden
und von der Gerellsehaft die Befriedigung oder Sicherstellung derselben ver-
langen kdnnen. : " (A1.37Y)

Niederurnen, den 11.Mirz 19:44. : Der Verwaltungsrat.
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Mitigilungen — Communications — ﬁﬂmﬂniﬁaliﬂﬂl

Ausfahr pach den Dollarlindern

Vom Chef des Volkswirtschaftsdepartements ist am 14. Miirz 1944 dem
Bundesrat, gestiitzt auf eine weitere Abklirung mit den Interessenten-
kreisen beziiglich der Ausfuhr von Uhren nach Dollarlindern, eine be-
reinigte Vorlage unterbreitet worden. Die bishcrige Regelung fitr die Aus-
fuhr auderer Waren als Uhren bleibt unverindert,
Exporte uach Iran, Irak und Arabien. Der Bundessat hat einer Neuregelung
der Transferierung der aus dem Uhrenexport anfallenden Dollars zugestimmt,
wodurch die bisherigen Beschriinkungen wesentlich gelockert werden. 1m
Rahmen der getroffenen Losung wird sich die Bankwelt einschalten kdnnen,
iudem fiir cineu Teil des Ausfuhrkontingents die Voraussetzungen fiir die
Bevorschussung zu einem niedrigen Zins geschaffen wurden. Ausserdem
wird die Industrie durch Ueberbinduug eines angemessenen Selbstbchaltes
herangezogen.

Fiir die Uebernahme von Dollars, die aus Uhrenexporten anfallen, gelten
folgende Richtlinien:" :

Mit Wirkung ab 1. Miirz 1944 betriigt das monatliche Gesamtkoutingcnt

16.6 Millionen Fr. gegeniiber deu fritheren monatlichen Kontingenten von
8,5 Millioneu Fr. Die handelsiiblichen Fracht- und Versicherungsspesen

werden diesem Kontingent nicht belastet. Ausfuhren iiber dieses Kontingent-

hinaus werden gruudsiitzlich nicht sugelassen. Die Handelsabteilung wird
im Einvernehmen mit der Schweizerischen Nationalbank mit der Durch-
fithrung der Dollarkontingentierung beauftragt.

Fir den Export nach Iran, Irak und, Arabien ftir andcre Waren als
Ubrcu ist folgeudes vorgeselen: Das gegenwiirtige Kontingent von Fr. 500 000
pro Monat wird ebenfalls mit Wirkung ab 1. Médrz 1944 auf eine Million Fr.
erhdht, wobei dieses Kontingent in erster Linie den traditionellen Exporten

zur Verfiigung gestellt wird. Fiir die iibrigen Exporte ist eine Sonderregelung,

getroffen worden, gemiiss der dem Exporteur ein angemessener Selbst-
behalt itberbunden wird, wihrend der Restbetrag durch die Banken zu
eiuem miissigen Zinsfuss bevorschusst werden kann. Als maximales Kon-
tingent im Rahmen dieser Sonderregelung sind monatlich 3% Millionen Fr.
vorgeschen. 63. 15.3. 44

Bxportations dans les pays du dollar

A la suite des nouveaux pourparlers qui eurent lieu avec les cercles
Intéressés, le chef du Département de l’économie publique a soumis le
14 mars 1944 au Conseil fédéral une nouvelle solution pour I’exportation
de montres dans les pays du dollar. L'ancienne réglementation en vigucur
pour l'cxportatiou d'autres marchaudises que les montrcs ne subit pas de
changement, exceptiou faite des envois & destination de I'lran, I'lrak et
I’Arabie. Le Conseil fédéral a approuvé la nouvelle réglementation du trans-
fert des dollars proveuant des exportations horlogéres; les restrictions
actuelles seront fortement atténuées. Les banques privées pourront parti-
ciper 4 la solution intervenue en ee sens qu’elles auront la possibilité de
consentir & des avances 3 un taux réduit pour une partie du contingent

d’exportation. En outre, Vindustrie horlogére devra participer aux charges-

de cette opération dans une prcportion appropriée.

Les principes suivants seront applicables & la reprise de dollars prove-
nant des exportations de montres:

Le contingent mensuel de 8! millions de fr. est porté, avec effet au
1¢r mars 1944, & 16 600000 fr. Les frais usuels de transport et d’assurance
ne sont pas imputés sur ce montant. 11 ne sera pas admis, en principe.
d’exportations en dehors du contingent. La Division du commerce est chargée
‘@administrer le contingent, d’entente avec la Banque nationale.

Pour I'exportation vers I'Iran, I'I[rak et 1’Arabie de marchandises autres
gue les montres, le nonveau régime prévoit ce qui suit: Le contingent actuel
de 500000 fr. par mois est porté, & partir du 1 mars 1944, également,
2 1 million de fr.; il est réservé en premier lieu aux exportations tradi-
tionnelles. Les autres cxportations font I’objet d'une réglementation spéciale,
aux termes de laquelle I'exportateur devra assumer une part équitable des
eharges, le solde pouvant étre avancé par les banques 3 un taux d’intérdt
réduit; le contingent mensuel sera de 3% millions de fr. au maximnm.

63. 15.3. 44

Esportazione nel paesi sottopesti al regime del dollaro

Fondandosi su di un ulteriore scambio di idee con i ceti interessati per
chiarire il problema dell’esportazione di orologi nei paesi sottoposti al regime
del dollaro, il capo del Dipartimento federale dell’economia pubblica ha
presentato al Consiglio federale an progetto riveduto. L’ordinamento finora
in vigore rimane invariato per I’esportazione di altre merci che nou siano
orologi, salvo le esportazioni a destinazione dell'Iran, dell'Irak e dell’Arabia.
11 Consiglio federale ha dato.il suo consenso al uuovo disciplinamento del
trasferimento dei dollari provenienti dall’esportazione di orologi, attenuando
cosi’ sensibilmente le limitazicni finora in vigore. Nei limiti di questa solu-
zione, il mondo bancario potra collaborarvi poiché per una parte del contin-
gente d’esportazione sono state create le prcmesse per la concessione di
anticipazioni ad un saggio basso d'interessc. Inoltre, I'industria partecipera
all’onere di quest’operazione in una misura appropriata. .

1l ritiro di dollari provenienti dall’esportazione di orologi ¢ subordinato
alle segnenti norme:

Con effetto a contare dal 1° marzo 1944, il contingeute globale mensile
ammonta a 16,6 milioni di franchi, mentre finora esso importava 8,5 milioni

-di franchi. Le spese di trasporto e di assicurazione in uso nel commercio .

non saranno messe a carico di questo contingente. Le esportazioni oltre i
limiti del contingente non saranno ammesse in via di massima. La Divisione
del commercio & incaricata, d’intesa con la Banca nazionale svizzera, di
mettere in esecuzione il contiugentamento dei dollari.

Per 'esportazione nell'Iran, nell’Irak e nell’Arabia di altre merci che
non siano orologi si prcvede quanto scgue: A contare dal 1° marzo 1944,
#l contingente attuale di 500 000 franchi al mese sard portato ad un milione
e sard messo innanzitutto a disposizione delle esportazioni tradizionali di
merci. Per le altre esportazioni ¢ stato un regolamento speciale, secondo
il quale Yesportatore partecipa all'onere di gquest’operazione in misura
appropriata, mentre il resto potrd essere anticipato dalle banche ad un
saggio di interesse moderato. Il contingente massimo™ mcnsile previsto da
questo regolamento speciale ammonta a 3,6 milioni di franchi.

63. 15. 3. 44,

1

mit Ausnahme der.

Einnakmen der eldg. Zoliverwaltang - Recettes de Padministration tédérale des douanes
Die Zolleinnabmen betrugen — Les recettes des douaues se ‘sont élevées:

im Monat Februar 1944 — en février 1944 . . . . . . . . . . Fr. 8149669.71
im Monat Febrnar 1943 — en février 1943 . . . . . . . . . . , 11674141.14
Mindereinnahmen im Februar 1944 — Diminution en février 1944 EA 3524 471.48

Vom 1. Januar bis Ende Februar — Du 1¢F janvier a fin février:
. im Jabr 1944 — en 1944 . . . . ... .. S R Fr. 16 426.713.08
im Jahr 1943" — en"19481 0Ll S0 L 24 428 067.48
Mindereinnabmen im Jan./Febr. 1944 — Diminution en janv./févr. 1944 Ir. 8001 354.40
63. 15. 3. 44.

‘ Urnguay — Paiements commercianx

Selou une communication télégraphique du Consulat général de Suisse,
Montévidéo, la liste des marchandises de la 3m¢ catégorie (marchandises non
indispensables et de luxe) vient d’8tre modifiée sur quelques points par les
autorités uruguayennes. Ainsi que nous cn avons déjd informé les expor-
tateurs suisses (Feuille offieielle suisse du commerce u° 136 du 15 juin 1943),
cette liste comprend les marchandises dont I'importation en Uruguay et le paie-
ment dépendent de la présentation, par I'importateur uruguayen, d'un perimis
préalable (permiso previo). La liste de ces marchandises peut &tre consultde
auprés de la Division de commerce, & Berne. 63. 15. 8. 44

Gesandtschalten und Konsulate
Légations et consnlats — Legazloni e consolati

. Dcm Riicktrittsgesuch des Herrn Paul A. Baueér, schweizerischen -
Konsuls in Valparaiso (Chile), wird unier Verdankung der geleisteten Dienste
auf den 31. Marz 1944 entsprochen.

Laut einer Mitteilung der Gesandtschaft der Republik Haiti sind das
Honorarkonsulat dieses Landes in Bern und das Gencralkonsulat in Ziirich
aufgehaben und die bisher diesen Konsulaten zugewicsenen Geschifte
dem Generalkonsulat in Genf iibertragen worden.

Laut éiner Mitteilung der Gesandtschaft der Vereinigten Staaten von
Amerika ist in Lugano cin Berufsvizckonsulat dieses Landes errichtet
worden. Der Bundesrat hat den zum Berufsvizekonsul der Vereinigten
Staaten von Amerika in Lugano, mit Amtsbefugnis iiber den Kanton
Tessin, ernannten Herrn James Christy Bell in dieser Eigenschaft anerkannt.

Laut einer Mittcilung der Gesandtschaft der Tiirkei erstreekt sjch die
Amtstatigkeit des Generalkonsulats dieses Landesin Genfinfolge Errichtung
eines Berufskonsulats in Ziirich nur noch iiber die Kantonc Freiburg,
Waadt, Wallis, Neuenburg und Genf. Der Bundesrat hat Herrn Fethi
Denli, Generalkonsul der Tiirkei in Genf, ein neues Exequatur erteilt,

Laut einer Mitteilung der Gesandtschaft der Tiirkei ist in Ziirich ein
Berufskonsulat diescs Landes errichtet worden. Der Bundesrat hat dem
zum tiirkischen Berufskonsul in Ziirich, mit Amtsbefugnis iiber dic Kantone
Zirich, Bern, Luzern, Uri, Schwyz, Obwalden, Nidwalden, Glarus, Zug,
Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Land, Schaffhausen, Appenzcll ARh. und
IRh., St.Gallen, Graubiinden, Aargau, Thurgau und Tessin ernannten
Herrn Resat Hakki Karabuda das Exequatur erteilt. 63. 15. 3. 44.

Le Conseil fédéral a accepté pour le 31 mars 1944, avec remerciements
pour les services rendus, la démission donnée par M. Paul A. Bauer de
ses fonctions de consul de Suisse & Valparaiso (Chili).

Suivant une communication de la légation dc la République d’Haiti,
le consulat honoraire de ce pays & Berne et le consulat général & Zurich
ont été supprimés. Les affaires relevant de ces consulats scront désormais
gérées par le consulat général & Genéve.

Suivant unc communication de la légation des Etats-Unis d’Amérique,
un vice-consulat de carriére dc ce pays a été ouvert a Lugano. Le Conseil
fédéral a reconnu M. James Christy Bell en qualité de vice-cansul honoraire
des Etats-Unis d’Amérique 2 Lugano, avec juridiction sur le canton du
Tessin.

“Suivant une communication de la légation de Turquie, la juridiction

du consulat général de ce pays & Genéve est limitée, par suite de la'création
‘d’un consulat dc carriére a Zurich, aux cantons de Fribourg, Vaud, Valais
et Ncuchatel. Le Conseil fédéral a accordé 'exequatur a4 M. Fethi Denli,
consul général de Turquie & Genéve.
) Suivant une communication de la légation de Turquie, un consulat
.de carriére dc ce pays a été ouvert A Zurich. Le Conscil fédéral a accordé
Pexequatur 2 M. Resat Hakki Karabuda, nommé consul de carriére de
Turquie & Zurich, avec juridiction sur les cantons de Zurich, Berne, Lucerne,
:Uri, Schwyz, Unterwald (e Haut et le Bas), Glaris, Zoug, Soleure, Bale-
:Ville, Bale-Campagne, Schaffhouse, Appenzell (Rh.ext. et Rh.int),
fSt—Gall, Grisons, Argovie, Thurgovie et Tessin. 63. 15. 3. 41.

?Ein'banddecken fiir «Die Volkswirischaft» 1943

- Wir haben eine Anzahl Eiobanddecken iu Ganeleinen mit Goldpressung
tir den X VI Jahrgang der <Volkswirtschaft herstellen lassen und geben
:solche, bei vorheriger Einzahlung des Betrages auf unsere Postcheck-
rechnung IT115600, zum Preise von Fr.2 20 per Stilck ab. Versandspesen
‘inbegriffen; bei Nachoahmeversand Fr. 2.30. Von den Iritheren Jahrgingen
sind nocb Decken zn den gleichen Bedingungen erhiiltlich.

Administration des
Schweizerischen Handelsamtsblattes,

Effingerstrasse 8, Bern.

- Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssisehen Volkswirtschaftsdepartements in Bern
e e e
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RecouviementsSA.

Iinkasso AG.
Neuchétet 1

Les spécialistes - du
contentieux en Suisse et &
N Pétranger

erfen von Konloblatlern =

d

auch aus Hun enden.
Grlff verw!

sobald Sie Ruf kleln-

he Klasslerung auf - Demandes ty.rif

Aktiengeselischatt Chocolat Tobler, Bern

32. ordentliche @eneraiversammiung der Aktiondre
Mittwoeh den 29. Miarz 19%4, 141, Ulr*
im Hotel Schweizerhof (I. Stoek, grosser Saal), Bahnhofpiatz, Bern

TRAKTANDEN:

. Protokoll der Generalversammiung vom 29. Mérz 1943.
Abnahmo des Geschiftsberichtes und des Bertchtes der IKontrollstelle;
Genehmligung der Jahresr far 1943.
. Beschlussfassung ber dle Verwendung des Jahrescrgebnisses.
. Entlastung der Verwaltungsorgane. g
. Beschlussfassung Gber den Antrag des Verwaltungsrates Giber:

a) Zusammenlegung der Priorititsaktien I Ranges in Titel von Fr. 500;

Np® e

4 b) Anpassnng der Statuten an die sich daraus ergebenden Aenderungen.
Die ubersichtli e Zaitraube! i\;l- 6. Wahlen: i g
ers| &
stem Ro ettor verbirgen dte ¥ Warenumsatzsteuer Rl s
chen. Rote . bleue Relter :
digkeil aller 8tatter: (6. Auflage) 7. Verschiedenes.
standig ino o " p 4 Der Gesebaftsberlcht, dte Bilanz, die Gewinn- und Verlustrcchnung und der Bericht
mahnen Termine: Ueber- Die verschiedenenimSchwei- | der Kontrollstelle werden vom 18. Mirz hinweg in unserem Bureau, Bern, Langgass-
instern Raume Klarste zerischen Handelsamisblaté | gtragse 51, den Aktfondren zur Einsichtuahme aufgelegt.
e klw:sas 1st Ruf-Gritt. bis 8.1 1944 erschienenen Aktiondre, welche an der Vi lung tellzuneh W dte Zutritts-
sicht = den hibschen diesbezglichen Texte sind | yarten spatestens bls und mit Montag den 27. Mrz gegen Auswels ber lhren Aktian-
¢ln. Anrul bringt lhnen Darstellung: in einer Broschire von 46 | pesits bet einer der nachgenannten Stellen erheben, woselbst ab 18. Marz auch der
on'i[prospﬂkl it plastischer ls;ilben zu;:n‘:miglglegr”'" S.i: gedruckte Geschiftsberlebt bezogen werden kann:
T zum Prets 3 "
(Porte inbegriffen) bel?or—- in Bern:  bel der Gesellschaft g .
elozahlung auf unsere Post- » » Kant.onallfau von Bern und lhrgn Zwelganstalten
CHHA LTUN a scheckrechnung I 5600 er- » » Schweizerischen Volksbank und ihren Niederlassungen
«-BU L SCHAFT bttt T gIrrtﬂmer gt » » Spar- und Lelhkasse In Bern
“ AmENﬁfjmm‘g, Tel. 67680 e e e e » » Schweizerischen Bankgesetlschaft
Zarich, STl Bestatigll’mgen in Zarich: s » Aktiengesellschaft Leu & Co.
dieser Einzahlungen nieht Bern, den 1. Marz 1944, DER VERWALTUNGSRAT.
5 erwinscht. PS. Dle Aktionire sind gebeten, mdgliehst frihzeitig zu erscheinen, um langes
P2 S — A m:mhllls:aumududgu. Warten und Stauungen belm Kontrollbureau zu vermeiden. 221
Wi welzerlschen an :
- k : Bern. * Nach 14% Uhr werden keine Stimmzettet mehr ausgegeben.
. a a > " L "
Kommanditaktiengesellschaft A.Trilb & Gie, | Kurhaus Weissbad AG., Appenzeil
. | ]

Aarau.

E:'adung an die Aktiondre zur ordentiichen Generalversammiung

auf Montag den 27. Miirz 1944, 16 Ulr 30, im Lokale der Geselischalt, Aaran

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten Generalversamminng.
2. Abnahme der Gewinn- und Verlnstrechnung, der Bilanz und des Geschafts-
berichtes far 1943.
3. LFutlastung der Veirwaltung.
4. BEuschlussfassung tiber die Verwendung des Jahresergebnisses. s
6. Wahl der Kontrollstelle pro 1944,
6. Unvorhergesehenes.

Jahresbericht, Bllanz, Gewinn- und Verlustrechnung und Antrag Gber Vertetlung
dcs Reingewinnes sowie der Revisorenberlebt Ilegen am Sltze der G t zur

Die Aktiondire der Kurhaus Weissbad AG. werden hiemit zur
ordentlichen Generalversammliung

auf Samstag den 1, April 1944, naehmittags 2 Uhr, in das Kurhans Weissbad
eingeladen, zur Behandlung der nachstehenden Geschiifte:

1. Beschlussfassung iiber die vom Verwaltungsrat vorgelegle -Gewinn- und
Verlustrechnung 1943 und die Bilanz auf Ende 1943, nach Entgegen-
nahme des Berichtes und der Antréige der Kontrollstelle. Beschluss-
fassung iber die Entlastung der Verwaltung.

2. Wahlen fiir den Rest der Verwaltungsdauer (Ersatzwahl eines Verwal-
tungsratsmitgliedes und des Prdsidenten).

Die Rechnung 1943 und der beziigliche Bericht der Kontrolistelle an die
Generalversammiung liegen zur Einsichtnahme durch die Aktiontire im Kurhaus auf.

Gegen geniigenden Ausweis {iber den Besitz oder die Befugnis zur Ver-
tretung von Aktien (Vorweisung der Aktien oder Vorlage eines beziiglichen
Aktiennummernverzeichnisses) konnen bei der Direktion bis zum 29. Marz 1944
!die Eintrittskarten zur Generalversammlung, wie auch Exemplare der gedrnckten
Rechnung 1943 direkt oder brieflich bezogen werden. e G35

Appenzell, den 15.Médrz 1944. DER VERWALTUNGSRAT.

Einsicht auf. On 27

Zur Teilnahme an der Generalversammlung ist der Ausweis Ober den Aktienbesitz
bis spatestens 25. Marz 1944 am Sltze der Gesellsebaft gegen Aushindigung der Eintritts-
k: e zu hinterlegen.

Aaran, den 14. Mirz 1944, DIE VERWALTUNG.

F'rullas & Cie SA., Genéve

Messieurs les porteurs d’obligations 4% de 1927 sont informés qu’'a
Pa-semblée du 14 mars 1944 le terme de remboursement de leurs titres a
é:n reporté au 15 mars 1954. X 46

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Compagnie viticole de Cortaillod

Sociéts anonyme au capital-astions de 2000 000 fr., entibrement Gibéed

Messieurs les actionnaires sont convoqués & la
21me assemblée générale ordinaire

pour le samedl 25 mars 1944, 2 11 heures 30 du matin, 2 PHotel du Solell
: 4 Neuchitel .

ORDRE DU JOUR:

. Procés-verbaux. , 3

Rapport du conseil

31 décembre 1943.

. Rapport des vérificateurs de comptes.

. Votation sur les conclusions de ces rapports, décharge aux organes
responsables, fixation du dividende.

. Nomination d'un administrateur.

. Nomination du vérificateur de comptes.

7. Divers '

Le rapport de gestion, lo bilan, le compte de profits et pertes, de méme
que le rapport des commissaires-vérificateurs, seront & la disposition de
Messieurs les actionnaires dds le 15 mars 1944, au sidge de la sociéts.

Les cartes d'admission & I'assemblée seronf délivrées d Messieurs les
actionnaires jusqu'an 24 mars 1944, inclusivement, moyennant dép8t de
leurs actions, au siége social & Cortaillod, & la Banque cantonale neuchite-
loise & Neuchdtel ou & la Société de banque suisse & NeuchAtel.

d’administration

sur Texercice clfturé au

[ [

[= I

-Gendve.

N13|

- Calcium AG., Bipp-Oiten

Einladung zur 26. ordentlichen Generaiversammiung
der Aktiondre

aul Donnerstag den 6. Aprit 1944, voymittags 12 Uhr, in den Bureaux der Verwaltung
In Oiten .

TRAKTANDEN:

. Vorlage des Geschaftsberlehtes, der Jahresrechnung uud des Revisiousberlchtes

und Décharge-Erteilung an dle Verwaltung.
. Besehlussfassung ober die Verwendung des Reingewinnes.
. Wahl des Verwaltungsrates und seines Delegierten.
‘Wahl der Kontroiistelle.
. Statutensnderung.
. Versehiedenes.
Die zur Teilnahme berechtigenden Karten sind gegen Ausweise tber den Aktien-
besitz vom 31, Mirz bls 5. April in den Bureaux der Gesellschaft in Olten zu bezichen.
Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung mit Bericht der Iontrollstelie liegen
den Herren Aktiondren ab Montag den 27. Mirz 1944, gegen Auswcls der Aktlonar-
elgenscbaft, in den Bureaux der Verwaltung zur Einsichtnahme auf. On 28
Antriige von selten der Aktiondre far die Generalversammlung miissen bis langstens
Montag den 3. April 1944 eingereicht werden.

Olten, den 13. Mérz 1944.

-

SO WD

DER VERWALTUNGSRAT.

Société financiere franco-suisse, Genéve

Paiement du dividende

Messieurs les actionnaires sont informés que, selon les décisions de
I'assemblée générale du 14 mars 1944, le dividende de I'exercice 1943 cst
payable en:

18 fr. par action de priorité,

2 fr. par action ordinaire,

sous déduction .des impbts fédéraux de 26 %, dés le 15 mars 1944. contre

remise du coupon n° 7, aux guichets de MM. Lombard, Odier & Cie, 3~
X 43
A

Revisionen

Jtewerberatung
Testamenisvolistredsung
Treuhandfunktionen attes A

FIDES

Cortaillod, 13 mars 1944. LE CONSEIL D’AUMINISTRATION.

ZURICH Basel Lausanne
Orel! Fasshi-Hot Aeschenvorstadt4 Rue duLton-d'Or6
Treuhand - Yereinigung Tet.5 T8 40 Tel. 278 40 Tel. 3 7421
/ zt
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_additionsro llen

mit und ohne
Kohlenpapleremlage

labrmen als Spezalital

WAGNER&CIE.

Privat-Kassaschrankil

feuerfest, gibt Ibnen Sicberbeit und Bernhigung.
Auch Einmauer-Kassetten sowic Kassa~und
Bﬂc erschrinke, diverse Grssen, empfehien

EIDGENOSSISCHE

VERSICHERUNGS: AKTIEN-GESELLSCHAFT

ZURICH
Gegr. 1881

’ "‘VV__ERISIGHERUNGEN

rBul:hhaltungsbureau Finrichtungen

hia

vormals Hermann Friseh besorgs: Revisionen

Z0RICH . PAPIERWARENFABRIK ab Lager 1028
= ‘—:l P.GImmI & Co., .z Papyrus, $t.@allen
Illexerung nur durch Wiederverkiuter| k Adtetrang .“ﬂ. T "! 25 ) :
Makulatur

Wir sind Abgeber von schopen, sauberen Handelsamts-
Selbstabboler ktnnen die Bezugsbedingungen

FRISGH &co. Nachtragungen erfnhrexi von der Administration des Blattes, Effinger-

strasse 8, Bern, Telephon.2 16 60.

WeinbergstraBe 57 Bilanzen

Zurich
Bureau gegr. 1899 Steuerangelegenh.
Z3 v

Siigemehl

Hefert laufend und in ganzen Waggonladungen
Brennstoﬁ"-AGu, Olten

, Verluste vermeiden
und den’ Relngewlnn ve rgrdssern, kdnnen Sie,
wenn Sle die STANDARD-Sichtkartel, das
bewdhrteste Kvnu ttel, ais ah.

ner ver den. Auch In rhaitlich. Ver-

Onisd langen Sle unverblndllche Berahmg oder ,Blitter

Schweizeristhe Decken- nod Tﬂﬂllﬂhﬂkﬂll Piungen-Turbenthal AG.

in Pfungen

Die Herren Aktionire werden hiermit zu der Donnerstag den 80. Miirz 1944, vor«
mittags 11 %, Uhr, im Hotel Ldwen in Winterthur stattfindenden

44, ordentiichen Generalversammlung
elngeladen.
TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschaftsheriehtes und-der Jahresrechnung pro 1943 sowle des
Berichtes der Kontrollstelle.
Déeharge-Erteilung.
2. Beschlussfassung nber die Verwendung des Jahresergebmsses.
3. Wablen.
Die Reehnung und der Revisorenbericht sind vom 20. Marz 1944 an zur Einsicht
euf unserem Bureau in Pfungen aufgelegt. MoZ3
Stimmkarten sind spiitestens drei Tage vor der Generalversammlung in nnserem
Domizii oder hei der Sehweizerischen Bankgesellsehaft, unter schriftlicher Angabe der
Aktiennummern, zu beziehen.

Plungen, den 13. Marz 1944,

Allgemeine Finaﬂzgisellschaﬁ, Liirich

EINLADUNG zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionare

Dlenstag den 28. Miirz 1944, vormittags 11 Uhr 15, Im Zunfthaus zur Snliran,
In Zirleh

DER VERWALTUNGSRAT.

TRAKTANDEN:
1k Entgegennahme des Jabreshenchtes sowle des Berichtes der Kontrolistelle fir
das Jahr 1943. Geneh der Jahresrechnung per 31. Dezember 1943 und
Déceharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
2. Beschlussfassung Ober die Vertellung des Reingewinnes.
3. Verwaltungsratswahlen.
4. Wabl der Kontrollstelle.

Die Bilanz, dle Gewinn- und Verlustrcchnung nebst dem Revisorenbericht und dem
Geschaftshericht for das Jahr 1943 liegen ab heute am Sitze der Gesellschaft, Bleicher-
weg 5, Zurieh, zur Einsicht der Aktionire auf, Eintrittskarten fiir dle Generalversamms-

lung kdnnen gegen Vorweisung der Aktlen oder andern geniigenden Answeis Gber deren ;} .-
Besitz bhis und mit Samstag den 25. Mérz 1944 bei der Privatbank und Verwaltungsgesell- .
werden, wo auch der gedruckte Gcschattsberlcht £

schaft, Bor h , Zarich, bezog
pro 1943 erhiitlichb ist.

Zitrlch, den 14.'Mirz 1944,

Der Pri des Ver

for Organlsatlon“ Nr. 20. Telephon 34680

bl

Z0RICH [ MONSIERHOF
Genf: 83, rue Liotard

WESTSCHWEIZ

Die Vertretung lhrer Interessen in
der Westschweiz Gbernehmen wir
zu kulanten Bedingungen.

Zu kaufen gesucht

1—2 neue.oder gebrauchte

Marke , Monroe %, Hand- Rue du Cendrler 28, Gent
betrieb. St-1 & Telephon 24421

Oﬁerten unter P 20224 H . .
an Publicitas Moutler.

Parkhotel Ober AG., Interlaken

Ordentliche Generalversammiung der Aktionare

Mittwoch 29, Mérz 1944, 11 Ubr, im Sitzungszimmer der Spar- und Lelhkassd
in Bern

Wir sind bei Verwaltungen, Indu-
strle, Warenhausern, Drogerien, Pa-
peterien, Haushaltgeschéaften" usw.
bestens eingefahrt.

E. Sterchi & €9

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Abnshme des Jahresberichtes und der Rechnung pro 1943,
* 8. Décharge-Erteilung an die Verwaltung.
4. Wahl der Kontrollstelle.
6. Unvorhergesehenes.-

Bern, den 13. Mirz 1944,

222
» DER VERWALTUNGSRAT.

XXIIL. ordentliche Generalversammiung der Aktlonare

Samstag den 25. Milrz 1944, vonnittags 11% Uhr, im Hotel Schweizerho!
. in Bern

TRAKTANDEN' '

1. Geschiftsbericht und Jahresrechnung 1943.

2. Bericht der Kontrollstelle, Genehmigung der Jab:esrechnung undi

Entlastung des Verwaltungsrates.
3. Beschlussfassung fiber das Geschiftsresultat,
4. Statutarische Wahlen.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie ‘Geschiftsbericht und Bericht
der Kontrollstelle iegen am Hauptsitz der Gesellschaft in Bern und in den
Zweiggeschiiften Zirich, Genf und Lausanne den Aktioniren zur Einsicht-
nahme auf. 5

Eintrittskarten werden gemiss Artikel 7 der Gesellschaftsstatuten bis
sum Abend des 24. Mirz 1944 verabfolgt.

Bern, den 18. Mirz 1944, DER WRWMTWGSMT.

Dr. C. STAEHELIN-STEHLL

Schweiz. Ilniformenfabrik : AG.-;

Tricouni SA., Genave

Rue Plcrn-h!lo 14

N

‘Messieurs les actionnaires sont convodués en

assemblée générale ordinaire
pom- le mardi 28 mars 1944, ‘a 21 heures, au siége social.

"ORDRE DU JOUR:
1. Présentation du bilan et du compte de profits et pertes de I’exercxce 1948,
2. Rapport des contrdleurs.
3. Ratification du dividende.. rER T T
4. Nominations statutaires. I

Le bilan ‘et le compte de profits et pertes sont ﬂ. la dxspomxon de
Messieurs les actionnaires, dés ce jour, au siége social..

‘D’autre part, Messieurs'les actionnaires sont informés que, pour pouvoir
prendre part & Passemblée, leurs titres doxvent étre "déposés au plus tard
un jour avant Passemblée au sidge social. X 44

o . LE CONSBIL D’ADMINISTRAT]ON

und
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